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Pilgerfahrt nach Bari

Die Pilgerfahrt wird in einem komfortablen Reisebus
durchgefiihrt

Kosten max.ca. DM 600.-

Abreise aus Miinchen Freitag 1. Mai nach Firbitte in HI. Nikolaus-
Kathedrale 8:00Uhr morgens

Sonnabend, 2. Mai - 15:00 - Moleben an Reliquien d. HI. Nikolaus in Bari
18:00 - Vigil in der Russischen Kirche in Bari

Sonntag, 3. Mai - 10:00 - Géttliche Liturgie

Montag, 4. Mai - 12:00 - Abfahrt nach Ravenna

Dienstag, 5. Mai - Besuch der alten Kirchen in Ravenna

Mittwoch, 6. Mai - abends Ruckkehr nach Minchen

Die urspriinglich geplante Pilgerreise nach Griechenland findet aus organisatarischen Griinden und wegen des

Besuchs der
Wundertitigen Myronspendendsn lkone
der Allerhelligsten Gottesmutter von lveron
in diesem Jahr nicht staft.

Die Ankunft der Wundertéatigen Ikone in Miinchen ist fir den Sonntag des Gelahmtan, d. 10. Main.St.,
vorgaesehen. Die weiteren Plane zum Besuch anderer Gemeinden unserer Didzese werdan rechtzeitig

bekanntgegsbaen.

Interessenten fir die Pilgerfahrt mégen sich an die
Diézesanverwaltung wenden
tel. (089) 834 89 59
an die Minchener Kirchenélteste
tel. (089) 300 93 64

Meldungen bis spatestens 30. Méarz
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Buchbesprechung

Ein erfreuliches Ereignis: die Erscheinung des
Buches von Paul Evdokimov Das Gebet
der Ostkirche im Styria-Veriag (Graz-Wien-KéIn
1986). Uber den Autor: geboren in St. Petersburg
1900, in der Emigration in Paris - Professor fur
Theologie am Institut Saint-Serge. Verstorben in
Menton 1985. Uns waren seine Bulcher Christus
im russichen Denken und Die Frau und das Heil
der Wel{Manz-Verlag Minchen 1960) in deut-
scher Sprache bekannt. Franzdsisch L'art de
Iicéne. Letzteres dhnell dem vorliegenden Band
in vielen wertvollen Gedankengdngen, und die
EinfGhrung sagt es schon: das Buch behandelt
die Liturgie als Ikone der Orthodoxie. Ausgehend
vom Apostel-Wort betet ohne UnterlaB (1.Thes.
5,17), fihrt Evdokimov den Leser (ber die Ent-
deckung des Gebels, seine Stufen, seine Arten
mit einer kurzen Erwdhnung des immerwahrenden
Herzensgebetes und die Hindernisse - sehr rasch
zum liturgischen Gebet als einer Richtschnur
(sprich: Kanon) des Gebetes (iberhaupt. Thema-
tischer Schwerpunkt also: der Gottesdienst, das
Heilige, die Heilige Handlung, ndherhin die Eucha-
ristie und ihr kosmischer Sinn als Zentrum des Le-
bens und der Schépfung. So mundet das Buch in
eine Erlduterung der Géttlichen Liturgie des HI. Jo-
hannes Chrysostomus, unter Einbeziehung der
Basilius- und der Jakobus-Liturgie und Anmerkun-
gen aus anderen Liturgien.

Um eine Kostprobe aus dem Buch zu gewah-
ren, erscheinen in dieser Nummer des Boten (ge-
mafn dem freundlichen Anerbieten des Verlages)
einige Ausziige zu verschiedenen Themen. Auch
ein orthodoxer Leser findet viele interessante An-
merkungen und Antworten, nicht nur zur zentra-
len Stellung der Liturgie, sondern auch z.B. zu
den Fragen: Warum gibt es in der orthodoxne Kir-
che keine Musikinstrumente? Was ist der tiefere
Sinn des Sich-Bekreuzigens? Was meint der Beg-
riff des Heiligen? Wann und in welcher Weise
geschieht die Wandlung der Heiligen Gaben? Wie
steht es mit aem Begriff des Opfers? Was heif3t
der Ausruf "die Ttiren, die Ttiren!"?u.v.a.m.

Einfach ist die Sprache Evdokimovs nicht. Der
Leser freut sich, wenn er Anamnese, Hebdoma-
de, Ekphonese oder Hierophanie in einem kur-
zen Lexikon im Anhang nachsehen kann{warum
wird hier termini technici mit technische Fachaus-
dricke Ubersetzt?). Der Leser findet dort auch Er-
klarungen zu Apophatische und kataphatische
Theologie - Begriffe, die er in K.Rahners "Kleinem
theologischen Wérterbuch” ebenso vergeblich su-
chen wirde, wie im 10-bdndigen "Lexikon fur
Theologie und Kirche” (Herder-Verlag)!

Die Freude Uber das neue Buch bleibt aber
nicht ungetriibt. Da ist zunachst die Ubertragung

1/1987

aus dem Franzésischen, die dem Ubersetzer Wolf-
gang Sigel m.E. falsche Wege wies. Wenn von
Licht Gottes als funkelnde Tiefe Seiner Menschen-
freundschaf(137) und auch sonst Christus als
Menschenfreund oder Freund des Menschen be-
zeichnet wird, dann liegt es wohl am Franzosi-
schen. Aus bekannten Griinden kann sich die fran-
zdsische Sprache die Menschenliebe nicht leis-
ten, denn das klingt anrichig... Aber dieser Man-
gel im geistlichen Vokabular ist ein Problem der
franzésischen Sprache, und derer, die in dieser
Sprache beten. Ins Deutsche mufl man das Pro-
blem nicht ibertragen, darf freier sein. Oder wenn
es heiBt: Spricht die Einsetzungsworte:" Die
Nacht, in der Er verraten ward..."|S.72 {.) Franzgsi-
sche /a nuit..kann doch auch in der Nacht heif3en,
und das ist hier gemeint. Man stolpert dariber,
wenn das zweimal nacheinander vorkommt. Dann
wundert man sich, daB die Deisis - immer wieder
tiber dem Kelch dargestellt werde. Was ist
gemeint? Das franzdsische sur heit eben nicht
nur Gber, sondern auch auf.. In der Tat: auf dem
Kelchfindet sich oft die Darstellung der Deisis.

Auch die Umschrift hebraischer Begrifie wie
khavourah, chema Israel (77) muB3 man aus dem
Franzésischen deuten, anderweitig wird aber das
Sch auch so gechrieben: schekinah (81) und mish
na(82).Solche Inkonsequenz kdnnte man Gberse-
hen, wenn hinter ihr nicht ein Mangel stinde, der
schlimmere Friichte zeitigt als die bisher erwdhn-
ten Ubersetzungsprobleme, mit denen man leben
kénnte, selbst wenn man zunéchst beklemmt ist
Uber das Tagebuch des Etherius: was hat denn
der spranische Bischof des 9. Jh. plétzlich im 4.
Jahrhundert zu suchen? Funfzig Seiten spater
darf man aufatmen: der Bericht der Pilgerfahrt der
Nonne Atheria war als Quelle fiir die Liturgiefor-
schung wohl auch im Falle des Etherius gemeint
(35 u. 84). Man muf} sich ja auch mit einer weib-
lichen Form des maskulinen sobor anfreunden.
Aber all das sind Kleinigkeiten, obwohl man sich
schon einen fachkundigeren Lektor winscht. Gan-
ze drei Varianten der Schreibweise fur die /kono-
stase - Ilkonastasis (49 f.) und /konostasis(95)
kennt das Buch! Am Franzésischen allein kann es
aber nicht liegen, wenn der gelaufige Begriff
Reich Gottes konsequent gemieden wird - zugun-
sten Kénigtum oder gar Kénigschaft...Hier kommt
nun eine bedauerliche Schwache des Buches
zum Vorschein.

Von der Konzeption des Buches her war es ei-
ne naturliche und gute Idee, die Ubersetzung der
Liturgie anzuschlieBen. Aber welche Uberset-
zung? Und wie konsequent ist das Verhdltnis zwi-
schen Buchtext und Liturgieibersetzung zu hand-
haben? Wichtige Fragen! Evdomikov schreibt:
Wenn jeder Text ein Phdnomen des Sprechens
ist, ist der liturgische Text die erhabenste Form der
kultischen Poesie...(29). Liturgieibersetzung ist
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die Diskrepanzen freten ja stellenweise zutage.
Mittlerweile hat man aber aus den sprachlichen
Sonderheiten der Ubersetzung einen so sonder-
baren Eindruck gewonnen, daf3 sie weder insge-
samt noch im Detail Vertrauen erwecken kann. Wa-
re dies dem Lektor und Verleger aufgefallen, wohi
manches hétte in dem Buch bereinigt werden kén-
nen (auch solches, wovon hier nicht die Rede
war). Es muf3 allen daran liegen, fachgerechter
und sachkundiger vorzugehen, um immerhin - bei
all den Schwierigkeiten, die dann noch bleiben
werden - reifere Friichte vorzulegen.

In unserer Zeit tut es allerdings not, um die Ga-
be der Unterscheidung zu beten. MaBgebend ist
dabei fir uns der Geist der Nichternheit. Auch in
der Liturgie lehren uns die Heiligen Véater der Or-
thodoxie diesen Geist. Gerade in dieser Hinsicht
finden sich aber auch im Text Evdokimovs gewis-
se Mangel. die vom Leser eine sehr kritische Lek-
tare verlangen.

Priester Nikolai Artemoff

il 1110

Was meint der Begriff des Heiligen?*

"Das Heilige ist der Einbruch des Ganz Ande-
ren in diese Welt. Gott allein ist heilig, das Geheilig-
te und das Heilige unter den Elementen hier un-
ten ist es niemals durch seine eigene Natur, son-
dern immer durch Teilhabe. Der Begriff des "qga-
dosh, agios, sacer, sanctus” schliet eine umfas-
sende zugehdrige Beziehung zu Gott und einen
gegenseitigen Einsatz fiieinander ein. Die Géttli-
che Handlung zieht ein Wesen oder ein Ding aus
seinen erfahrungsgemaBen, natiriichen Bedin-
gungen heraus und stellt es in Gemeinschaft mit
den heiligenden, transzendenten Energien, dies
andert seine Natur und 1&Bt unmittelbar die Umfas-
sung des "mysterium tremendum”, das heilige Er-
schauern vor der Gegenwart des "Ganz Anderen"
empfinden...

Jeder Getaufte und Gefirmte ist "gesalbt”, be-
siegelt mit den Gaben des Heiligen Geistes, die
ihn Christus einverleiben, damit er "teilhat am We-
sen Gottes”, der "Heiligkeit Gottes" und durch die-
se Teilhabe sich heiligt, "heilig" wird. In diesem
Sinn nennt der heilige Paulus die Glieder einer Ge-
meinschaft "Heilige".

Die Liturgie bringt eine sehr ausfihrliche Unter-
weisung Uber diesen Begriff. Bevor die eucharisti-
sche Mahlzeit dargeboten wird, spricht der Prie-
ster: "Das Heilige den Heiligen!" und die Versamm-
lung der Glaubigen bekennt, erschittert tber die-
sen furchterregenden Anspruch, ihre Unwordig-
keit: "Tu solus sanctus" - "Einer der Heilige, Einer
der Herr, Jesus Christ". Der alleinige, einzige Heili-

‘Paul Evdokimow,Das Gebet der Ostkirche.s.39t,

ge aus seinem Wesen ist Christus; seine Glieder -
die Glaubigen - sind nur heilig durch ihre Teilhabe
an dieser einzigartigen Heiligkeit. "Dein Licht
strahit auf dem Antlitz Deiner Heiligen" singt die Kir-
che. "Christus liebte die Kirche... um sie heilig zu
machen”" und "die Gldubigen werden heilig ge-
nannt aufgrund des Heiligen, an dem sie teilha-
ben", erklart Nikolaos Kabasilas. Isaias gibt davon
ein sehr treffendes Bild:"Weh mir... ich bin ein
Mensch, dessen Lippen unrein sind... aber ein Se-
raphim flog zu mir, in der Hand eine glihende
Kohle, die er mit der Zange vom Altar genommen
hatte... berihrte damit meine Lippen und sprach...
Siehe, dies hat deine Lippen benihr, deine Misse-
tat getilgt.” Die gottliche Heiligkeit ist ein verzeh-
rendes Feuer, das jede Unreinheit verzehrt. Die
Krafte aus der Hohe berthren den Menschen, rei-
nigen und heiligen ihn auch. Nach der Kommu-
nion “erinnert” der Priester an die Sicht Isaias: Er
kiBt den Rand des Kelches, der die durchstofBe-
ne Seite Christi darstellt, und spricht: "Sieh, dies
hat meine Lippen berihrt, meine Missetaten sind
getilgt und meine Schuld erlassen”. Der Loffel,
dessen sich der Priester bedient, heiBt im Griechi-
schen "lavis”, Feuerzange, davon gerade die Vi-
sion des Isaias spricht, und wenn die Vater von der
Eucharistie sprechen, sagen sie: "lhr verzehrnt Feu-
er.”

Von der einzigen gottlichen Quelle: "Seid hei-
lig, wie ich heilig bin" strémt eine ganze Fille von
Weihen und Salbungen. Sie bewirken die “"Entpro-
fanisierung”, eine "Entgewodhnlichung" sogar im
Wesen dieser Welt. Diese Haltung, die Welt zu
"durchléchern”, ist das Eigentimliche der Sakra-
mente, die lehren, daB alles in einem christlichen
Leben in der sakramentalen oder heiligen Kraft
steht, denn alles ist bestimmt, am liturgischen Ge-
heimnis teilzuhaben. Die Liturgie setzt die haufig-
sten Handlungen des Lebens: trinken, essen,
sich waschen, handeln, leben wieder in ihre
eigentliche Berufung, Teile der allumfassenden
Verherrlichung und Gegenstédnde des kosmi-
schen Tempels zu sein, ein.”

Sinn des Sich-

Was st der tiefere

Bekreuzigens?*

“Wenn ein Glaubiger sich bekreuzigt, formuliert
er die "Epiklese in der Geste", die den Heiligen
Geist anruft, genauer "die unbesiegbare Kraft des
Kreuzes" anzieht. Durch die Kraft der Verinner-
lichung drickt er sozusagen die Gestalt des Kreu-
zes auf sein Wesen, setzt sich mit ihm gleich und
bezieht sich durch dieses Bild der gekreuzigten
Liebe auf das vorewigliche Kreuz, Abbild der trinita-
rischen Liebe, und wird so zu deren lkone, leben-
dige Abschrift des géttlichen Geheimnisses, das
inihm gegenwartig ist.

*Paul Evdokimow,Das Gebat der Ostkirche,S.41 1.
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Frankfurt 6.-19. April 1987
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Seminar fir Orthodoxe Liturgie und
Spiritualitat

Auf dem Programm stehen folgende Vortrage:

Prof. Dr. Johannes Panagopoulos (Athen):
Das orthodoxe Bild von der Kirche

Protosingelos Prof. Dr. Athanasios Jeviic(Belgrad):
Christus - die Allweisheit Gottes

Erzpriester Dimitri Ignatiew:
Einfihrung in den orthodoxen Gottesdienst

Protosingelos Prof. Dr. Athanasios Jevtic:
Liturgie in der Orthodoxen Kirche

Protopresbyter Prof. Dr. Georgios Metallinos(Athen);
Die Verkldrung Christi <vor dem Kreuz> und ihre eribsende Bedeutung

Protopresbyter Prof. Dr. Georgios Metallinos:
Die christliche Gesellschaft als Gemeinschalit in Christus

Prof. Dr. Johannes Panagopoulos :
Die Grundztige der orthodoxen Theologie

Prof. Dr. Johannes Panagopoulos ;
Sinn und Theologie der lkonen

Sorin Petcu;
Die Liebe als Grundprinzip der Christuswelf

Erzpriester Dr. Ambrosius Backhaus:
Epiphanias - Erscheinung der Heiligen Dreifait

Erzpriester Dr. Ambrosius Backhaus:
Einfiihrung in den Tempel: Evangelium vom Verstande

Christa Schaffer:
Der Maniented in der Legende und seine theologische Entfaltung
beiden Vatern und in der Liturgie des Ostens
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